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Anunciando una nueva labor de alcance en “Our Lady of Pompei/St. Peter”
ey (una de las ofras parroquias del Padre): es un recurso para cualquier madre,
p o familia, que necesite lo bésico para sus bebés. Si una familia necesita
. pafiales, biberones, ropa, libros y mucho mds, jesto es para il No hay coste.
Por favor, no dude en venir y recibir de esta nueva caridad. La esencia es
J ! amar y cuidar a todas las familias que puedan necesitar ayuda.

Sefor Jesus,
venciste la muerte sin armas ni violencia:
rompiste su poder con la fuerza de la paz.
Concédenos tu paz, como hiciste con las mujeres

Lord Jesus,
you conquered death without weapons or
violence: you shattered its power with the strength

of peace. Grant us your peace, as you did to the
llenas de dudas en la mafiana de Pascua, como ~ women filled with doubt on Easter morning, as you

hiciste con las discipulas que se escondian por did to the disciples who were hiding in fear.

miedo. Envia tu Espiritu, el aliento que da vida y Send forth your Spirit, the breath that gives life
reconcilia, que convierte adversarios y enemigos

and reconciles, that turns adversaries and enemies 'I‘hi rd S u nday Of Ea Ster
en hermanos y hermanas. into brothers and sisters.
Inspiranos a confiar en Mariq, tu madre, Inspire in us to trust in Mary, your mother,
que estuvo al pie de tu cruz con el corazén roto, who stood at the foot of your cross with a broken .
firme en la fe de que resurgirias. heart, firm in the faith that you would rise again. III Domlng 0 de Pascua
Que cese la locura de la guerra y que la tierra sea May the madness of war cease and the earth be

cuidada y cultivada por quienes aion saben como cared for and cultivated by those who still know Aprll 19, 20 26

dar vida, proteger y amar. how to bring forth, protect and love life.

iEscichanos, Sefior de la vidal Hear us, Lord of life! San Antonio de Padua

. . Mass Schedule | Horario de Misas
9 am (English) 19 de Abril 26 de Abril
Lector: Regina Depperman

; 11:00am (Espafiol 11:00am (Espanol) ot TS

EM.HC: M Winterton Monitor:(.'lospé ) T : Reconf:lllatlor.m | Reconciliacion : Office | Oficina
& Liz Williams L= e s A AEiEe Lectores: Rolando/Milton Check Social Media for Saturday Option:

Altar Server: Pat Blackmon MESC: Pilar, Yajaira MESC: Isabel, Papo * *

Usher: JP Wright Rita Carmen



April 19 | 19 de Abril

YES! HOLY HOUR
TOMORROW--6pm

9am-Living and Deceased Parishioners
of St. Anthony’s

Tlam-Isabel Perez Carrillo, Berta Perez
Carrillo, Oscar Silva Cardenas por Familia

Monday | Lunes 20 de Abril
6:00 Holy Hour, Adoracién al Santisimo
Tuesday | Martes 21 de Abril

Wednesday | Miércoles 22 de Abril
Adoracion al Santisimo 6pm
Misa del Bia 6:30pm (Gaplia abalo) ’ 4 l"‘a ¢Eres nuevo en visitarnos?
Thursday | Jueves 23 de Abril ,') J )‘) ‘j C.iracias Por su presencia’i,

Coro Ensayo 6pm O om nusstra familta partoquial.
Friday | Viernes 24 de Abril Una forma de hacerlo es unirse al grupo de
Saturday | Sdbado 25 de Abril

Adoracion al Santisimo a las 6pm
Nos vemos maifana!

WhatsApp, escanee la imagen a
continuacion.

April 26 | 26 de Abril
9am-Paul Edic by Family
1Tlam-[Si hay una intencion de misa,
La familia de Mary]

Kevin O’Hara, Mark & Elena Dickas,

Bill Kinne, Jenn Kerns, Joseph Evans, Dorothy
Zaborzak, Dc. David & Lauren Sweenie, Christopher
Mason, Julia Cruz, Tamar Alsace, Antonio Saez, Lucia

Saez, Nancy Parrillo, Doug Morgan, Cheri O'Brien,
Ken Takeda, William Connor, Suzie Torborg,
Trent Gardner, Pedro Farfan
Beverly Korczak, Greg Thornton,

Pat Gaffney, Alejandra Yaselga, Cris Hernandez,
Alan, Augusto Lomen Valqui, Jim Alexander,
Maximus Thomas Morell, Marcus Moen, Paul

Winterton, Trinidad Ramos, Pat Prettyman

Thomas Quinn, Bob Fisher, Margaret Bonney

Ava Darisaw & Ada Hérnandez
Parish Trustees

Stewardship | Colecta

"...and keep in mind the words of the Lord Jesus
who himself said, ‘It is more blessed to give than to
receive.” (Acts 20:35)

April 12: $1,779.00
Next Weekend'’s extra collection is for

Home Mission Appeal
It offers financial support to missionary activities that
strengthen the Catholic Church in the United States, and
inits territories and former territories. Visit USCCB Home
Missions for more info.

Additions to this list/Adiciones a esta lista:

.. Y tengan en cuenta las palabras del Sefior Jesus, por favor--> bfoley@syrdio.org
quien mismo dijo: 'Mas bienaventurado

es dar que recibir". (Hechos 20:35)

B BASKETS
&.%LC%

Come Visit Our Lady of Pompei/St. Peter
Saturday April 25, 5:00pm

“Baskets & Bites” is a play on titles of two traditional
events at the parish, Basket Bonanza (Raffles and
Auctions) and Taste of Pompei (a display of special
culinary delights of all kinds). Tickets are $10, best
to purchase ahead of time, but can also purchase at
the door. Ticket admission comes with 2 free raffle
tickets! Even Fr. Brendan will be cooking too, come
support and enjoy a fun evening with great food
and great opportunities to win! Let Fr. know If you
would like to purchase tickets, or you can call the
office at Our Lady of Pompei/St. Peter’s directly at
315-422-7163

‘Ingles hoy’
- egurate de eguir los
nwfger(y(e}saze Zane, f]ucpuede

ue empiece
r(r]uentras se recupera dgo;
deroddla)

SATURDAY, APRIL 25, 2026 | 10 AM

PERMANENT DEACON
ORDINATION

CATHEDRAL OF THE
IMMACULATE CONCEPTION

.| Crochet at
St. Anthony’s

sInteresado en aprender a hacer ganchillo?
3Eres un experfo en ganchillo? Un grupo estd (©@uve
tratando de reunirse pronto. La esperanza es
(eventualmente) poder apoyar a nuestros
hospitales y hogares de ancianos locales con
donaciones, y la esperanza (ahora) es unirnos
y disfrutar de la fe y la amistad en nuestra
familia parroquial (jde habla inglesa o
espafiolal) Si estd interesado, péngase en
. contacto con Rita. .
LOS SABADOS A LAS 10 DE LA MANANA
10am-12pm--ALL WELCOME,
NO EXPERIENCE NECESSARY

(If you would like help contacting Rita, contact Fr. Foley!)

YOUTUBE.COM/@SYRDIO

For anyone interested, next Saturday is the Ordination
to the Permanent Diaconate in our Diocese. Bishop
Lucia will be ordaining 10 new deacons to serve. All
are welcome fo participate and attend. Mass at the
Cathedral will begin at 10am.

Para cualquier persona interesada, el préximo sébado

es la ordenacion al Diaconado Permanente en nuestra

Diécesis. El Obispo Lucia ordenard 10 nuevos didconos

para servir. Todos son bienvenidos a participar y asisfir.
La misa en la Catedral comenzaré a las 10am.



SAVE THE DATE!

(aweek from tomorrow)

Mﬁ‘(y’ MW/
FOR VI]W[CE%ATIIJNS

BISHOP LUCIA

Please save the date and join us at the Cathedral.
Fr. Brendan recently began a new role in ministry,
helping o promote vocations to the priesthood
and religious life in our diocese. As a parish it is
important in all ways big and small to develop a
culture that promotes answering the call to the
Lord--and prayer is a critical part and something
that all of us can do. We have been blessed by the

presence of several seminarians in our diocese

i coming fo visit us, this a small way we can return

their generosity, by going and praying as a parish

family for them and%or an increase in vocations in
our diocese!

Por favor, guarde la fecha y Gnase a nosotros en
la Catedral. El P. Brendan comenzé recientemente
un nuevo papel en el ministerio, ayudando a
promover las vocaciones al sacerdocio y la vida
religiosa en nuestra diécesis. Como parroquia, es
importante en todos los sentidos, grqnae y
pequefio, desarrollar una cultura que promueva la
respuesta al llamado al Sefior, y la oracién es una
parte critica y algo que todos podemos hacer.
Hemos sido bendecidos por la presencia de varios
seminaristas en nuestra didcesis que vienen a
visitarnos, esta es una pequefia manera en que
podemos devolver su generosidad, yendo y
orando como familia parroquial por e||>;s y por un
aumento de las vocaciones en nuestra didcesis!

Il ii II Svracuse Diocese
Catholic Schools

El padre estd organizando un grupo de personas
inferesadas en visitar la escuela: Bishop Ludden-

11 WORLD DAY OF PRAYER FOR VOCATIONS
Cathedral of the Inmaculate Conception

Aml@ APRIL 27+ | 5:30 PM
HOPE

Appeal Gather as a Diocesan family and pray for
an outpouring of vocations for our diocese!

Escuelas Catélicas‘.?

DISCOVER BISHOP LUDDEN-GRIMES
JR/SR HIGH SCHOOL AT

Grimes Junior-Senior High School (cursos 7-12).
Buscamos un lunes pronto para poder ir juntos,
recorrer el colegio y conocer también a representantes
del colegio. Por favor, contacte con el padre si desea
que su hijo asista a un colegio catélico.

Hay muchas becas disponibles

5 D A
Most Holy Rosary Schoof ~ ST-MARY'S ACADEMY *m’
>

Lord, you will shour us the path of life.

The disciples of Emmaus walk sadly because they hoped for a different ending, for a
Messiah who did not know the cross. Although they have heard that the tomb is empty,
they cannot smile. But Jesus walks alongside them and patiently helps them understand that
pain is not the denial of the promise, but the way through which God has manifested the
measure of his love (cf. Lk 24:13-27). When they are finally seated at the table with him
and break bread, their eyes are opened. They redlize that their hearts were already
burning, even though they did not know it (cf. Lk 24:28-32). This is the greatest surprise: fo
discover that beneath the ashes of disenchantment and weariness there is always a living
ember, waiting only to be rekindled.

Brothers and sisters, Christ’s resurrection teaches us that no history is so marked by
disappointment or sin that it cannot be visited by hope. No fall is definitive, no night is
eternal, no wound is destined to remain open forever. However distant, lost or unworthy we
may feel, there is no distance that can extinguish the unfailing power of God's love.

(Pope Leo XIV, General Audience, 8 October 2025)

i
Ensénanos, Senor, el camino de la vida.

Los discipulos de Emaus caminaban tristes porque esperaban otro final, un Mesias que no
conociera la cruz. A pesar de haber oido que la tumba estd vacia, son incapaces de
sonreir. Pero Jesus estd a su lado y, con paciencia, les ayuda a comprender que el dolor no
es la negacién de la promesa, sino el modo en que Dios ha manifestado la medida de su
amor (cf. Lc 24, 13-27). Cuando por fin se sientan a la mesa con El y parten el pan, se les
abren los ojos. Y se dan cuenta de que su corazén ya ardia, aunque no lo sabian (cf. Lc
24, 28-32). Esta es la mayor sorpresa: descubrir que bajo las cenizas del desencanto y del
cansancio siempre hay un rescoldo vivo, a la espera de ser reavivado. Hermanos y
hermanas, la resurreccién de Cristo nos ensefia que no hay historia tan marcada por el
desengafio o el pecado que no pueda ser visitada por la esperanza. Ninguna caida es
definitiva, ninguna noche es eterna, ninguna herida estd destinada a permanecer abierta
para siempre. Por distantes, perdidos o indignos que nos sintamos, no hay distancia que
pueda apagar la fuerza infalible del amor de Dios.

(Papa Ledn X1V, Audiencia general, 8 de octubre de 2025)



Afamily day of retreat in our parish
was filled with blessings, thank you to
all who made it possible! Until next time!
Un dia familiar de retiro en nuestra
parroquia estuvo lleno de bendiciones,
jgracias a todos los que lo hicieron
posible! jHasta la proxima!

":Con razén nuestro corazén ardia,
mientras nos hablaba por el camino

y nos explicaba las Escrituras!"
"Were not our hearts burning within us
while he spoke to us on the way and
opened the Scriptures to us?"



